
NO. TÉLÉPHONE/PHONE NO.:

1-877-226-4409Ou faxez-nous votre inscription dès maintenant!

Or fax us your inscription now!

Pour participer, complètez ce formulaire et retournez le à promo@transitwarehouse.com. 
Indiquez comme sujet PROMO NASCAR.

To participate, fill this form and send it at promo@transitwarehouse.com with subject NASCAR PROMO.

NO. CLIENT/CUSTOMER NO.: ENTREPRISE/COMPANY:

NO. TÉLÉPHONE/PHONE NO.:

COURRIEL/E-MAIL:

CONTACT:

LES PIÈCES D’AUTO Import / Export

WAREHOUSE AUTO PARTS DISTRIBUTION

www.transitwarehouse.com
transit@transitwarehouse.com

QUÉBEC     MONTRÉAL     TORONTO     NEWFOUNDLAND
Tel.: 418 837-8916  1 800-263-8916
Fax: 418 833-4409  1 877-226-4409

Distributeur exclusif
*Champs obligatoires / Required fields

Imprimé / Print

Exclusive distributor

Ne manquez pas le départ !
NAPA PIÈCES D'AUTO 200, 29 et 30 août 2009, Montréal, Québec, Canada

Be at the start!
NAPA PIÈCES D'AUTO 200, 2009 august 29 and 30, Montréal, Québec, Canada

C’est payant d’investir chez Transit! Règlements

1$ = 1 chance de gagner 1$ en produits KEV = 5 chances de gagner

It brings back to invest at Transit! Rules

1$ = 1 chance to win 1$ in KEV products = 5 chances to win

1er PRIX - Une paire de billets, en loge, pour le samedi et dimanche ainsi qu’une chambre 
d'Hôtel en occupation double pour la nuit de samedi. Une valeur de plus de 3100$

1st PRICE - A pit lounge section pair of tickets, for Saturday and Sunday and an Hotel room 
for Saturday night, double occupation. 
A total value of more than 3100$

2ième PRIX - L'une des trois paires de billets, en loge, pour la journée du dimanche. Une valeur de plus de 4480$

2nd PRICE - One of three pit lounge section pairs of tickets, for Sunday. A total value of more than 4480$
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http://www.transitwarehouse.com/pdf/nepasmanquer.pdf
http://www.transitwarehouse.com/pdf/rules.pdf
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